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CAVALHEIRO DA
MODERNIDADE

Conservador na esséncia, ‘1.S. Eliot
ousou uma revoluciao na poesia moderna
— ¢ assim ¢ saudado por Russel Wirk,
N seu grande amigo ¢ biografo. Em
S A Era de T.8. Eliot, que agora chega ao
Brasil, Kirk assina esta que ¢ a melhor
introducao a vida ¢ a obra do genial autor
de A Terra Desolada. Trata-se do ponto
de partida para rcedigoes e outros
lancamentos em torno de Eliot, cuja
correspondéncia também ¢€ analisada
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Fabrica de desilusoes

Silvia Avallone fala de Aco, romance
sobre a empobrecida juventude italiana
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Tentaculos humanos

Vilém Flusser e Louis Beck criam
molusco que age como homem
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Considerada por académicos a melhor introducao

d Vida € 4
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A0 autor de sua

obra do escritor. A Era de T.S. Eliot
publicacio de seus ensaios e de textos
biografia, o filosofo Russell Kirk

UM GENIO MODERNO
INSPIRADO PELA TRADICAO

ANTONIO GONCALVES FILHO

melhor bio-
grafia de um
conse I"'p’lldi]['
50 poderia
mesmo ter si
do escrita
]'.I or outro
conservador.
Assim, A Era
de T.S. Eliot, que dd inicio a publicagiio de ou-
tras obras do biografo Russell Kirk e do bio
grafado pela Editora E, vem acompanhada
de um subtitulo - A Imaginagio Moral do Sé-
culo 20 - que sintetiza o proposito do escri-
tor, amigo do poeta norte-americano que,
crismado na Igreja Anglicana, foi declarado

cidadiio britinico em 1927: para Kirk, ndo
hd outro jeito de ler o autor do poema A Ter-
ra Desolada (The Waste Land) sem conside-
rar sua conversio, ou reconciliagio, com o
cristianismo. Ash Wednesday (Quarta-Feira
de Cinzas) e Four Quartets (Quatro Quarte-
tos), sustenta Kirk em sua biografia critica,
seriam o “dpice das intuigdes ém um mun
do discursive” (o moderno) que chega ao
esgotamento com a decadéncia da fé.
Thomas Stearns Eliot (1888-1965) e Rus-
sell Kirk (1918-1994) foram amigos intimos
¢ tinham muito em comum, segundo a mu-
lher do bidgrafo, Annette Y. Kirk, que hoje
dirige o Russell Kirk Center em Mecosta,
Michigan, e esteve na quinta-feira, em Sio
Paulo, para o langamento de A Era de T.S.
Eliot, que precede a nova tradugfio do en-
saio Notas para a Definigdo de Cultura, es-
crito pelo poeta nos anos 1940 (lefa abaixo

texto de Daniel Piza). Dois outros livros de
ensaios de Eliot, A Ideia de uma Sociedade
Cristd e Outros Escritos, e O Uso da Poesia e
o Uso da Critica: Estudos Sobre a Relagiio en-
tre Critica ¢ Poesia na Inglaterra, serdo pu-
blicados pela mesma editora no proximo
ano junto a mais trés volumes de Russell
Kirk, um deles ainda sobre a obra de Eliot,
A Mentalidade Conservadora: De Edmund
Burke a T.S. Eliot. Os dois outros titulos
programados sdo Edmund Burke: Redesco
brindo um Génio e A Politica da Prudéncia.
Entre todos, porém, o mais ambicioso é
mesmo A Era de T.5. Eliot (de 1971). Trata-
se, de acordo com o prefaciador Alex Catha-
rino, da obra-prima de Kirk, fildsofo politi-
co, historiador e critico literario norte-ame-
ricano cuja tese de doutorado, The Conser-
vative Mind, trouxe para a modernidade o
pensamento do filosofo irlandés Edmund

A ERA DE T.5.ELIOT
Autor: Russall Kirk
Tradugo: Marcia
Xavier de Brito
Editora: E RealizacGes
(656 pags., RS 88)

Burke (1729-1797), influenciando conserva

dores americanos. Kirk, diz sua vilva, era
“timido como Eliot e, a exemplo do amigo,
acreditava firmemente que toda crise cultu

ral cotnega com a decadéncia da fé religio-
sa”. Foi a crenga numa ordem transcenden-
tal que aproximou os dois, em 1953, segun-
do ela. A conexio espiritual foi imediata. Ki

rk, conta Annette, escreveu uma critica da
peca The Confidential Clerk (O Secretdrio
Particular), vista como uma farsa malsuce-
dida por outros criticos, e o poeta enviou
uma carta ao fildsofo, elogiando o texto e
sua profundidade. “Além disso, ambos pas-
saram por conversoes e gostavam de fantas-
mas, como fica comprovado tanto nos con-
tos goticos de Russell como nos poemas de
Eliot”, conclui ela. Qutro ponto (trigico)
em comum: Kirk estava lendo Ash Wednes

day para seus alunos enquanto sua casa em
Mecosta pegava f'ngn, em 1975.

O bidgrafo, apesar de conservador, recu-
sou cargos piiblicos oferecidos por Nixon
e Reagan. Alex Catharing lembra que “ele
ainda censurou a atuagio do senador
MecCarthy na caga aos comunistas e foi
contra a intervencio bélica dos EUA no
Vietnd”. A respeito do ultimo conflito, a
vitiva do pensador diz que a inica coisa po-
sitiva sobre essa guerra passa pela relagio
de suas filhas com a meia centena de refu
giados vietnamitas que recebeu em sua ca-
sa, ensinando as garotas a conviver com a
alteridade dos asidticos, que vinham de
uma “terra devastada” pela guerra.

Annette Kirk confirma que, at¢ mesmo
pela conversfio do marido ao catolicismo,
The Waste Land era o poema de Eliot que
Russell Kirk tinha como seu predileto - e
isso fica evidente na leitura de sua biogra-
fia critica. Kirk ndo o analisa como o la-
mento poético de um homem que via seu
casamento (com Vivienne Haigh-Wood)
naufragar, mas como um testemunho pro-
fundo de alguém que “havia penetrado
nas causas de uma desordem comum 4 al-
ma do século 20”. O poema, observa Kirk,
poderia ter sido “menos coerente e mais
enigmdtico” se Eliot niio tivesse permiti-
do os cortes feitos por Ezra Pound (o poe-
ma era duas vezes maior quando o autor o
submeteu ao amigo, em 1921). Na interpre
tacdo do bidgrafo, no centro de Waste
Land estd a lenda do Santo Graal. Contra-
riando os criticos mais hostis e agndsti-
cos, Kirk afirma que a intengiio de Eliot
nio era a glorificagdo do passado para con-
denar a degradagiio do presente, mas justa-
mente mostrar que a irrigacio da “rerra de-
solada” passava necessariamente pelo
cruel processo de “regeneragdo” anuncia-
do na primeira das cinco partes do poema.

E essa regeneragio, segundo o bidgrafo,
talvez nio tivesse sido possivel em territé
rio americano. As verdadeiras origens de
Eliot como pensador social, defende Kirk,
estdo ligadas & experiéncia inglesa de sua
conversdo. Na Inglaterra, conclui o bidgra-
fo, Eliot encontrou uma tradi¢io digna de
ser defendida, adotando a causa conserva-
dora. O grande poema The Hollow Men
(1925), que ele classifica como “sobras” de
Waste Land, seria o ponto final de uma vida
de diividas desse ser 4 beira do abismo, co-
mo ficou Eliot com a progressiva instabili-
dade mental de sua mulher Vivienne. Kirk
nega-se a aceitar a conclusdo de outros criti
C0S, que enxergam no poema um manifesto
de profundo ceticismo, de descrenga mes-
mo na espécie. Tampouco afirma que se tra
ta de uma afirmaciio do triunfo do espirito.
Os “homens ocos” de Eliot, que, segundo
Kirk, evocam o Kurtz, de O Coragido das Tre
vas, de Conrad, temem, sim, encontrar os
olhos de Cristo, “que exigem arrependi-
mento e provagio para a regeneragao”.

Os anos de transiciio de Eliot, entre 1925

MUITO ALEM DAS FRONTEIRAS NACIONAIS

m Notas para a Defini¢cdo de Cultura, um olhar mais proximo ao daantropologia, com énfase no papel da religia

DANIEL PTZA

ermanece ainda
um fato a estu-
dar que os dois
maiores poetas e
intelectuais mo-
dernistas dos
EUA, T.S. Eliot e
Ezra Pound, de
incalculavel con-
tribuigiio para a renovagio da arte poctica,
da critica ocidental e do idioma inglés, por
meio de uma inventividade e profundidade
até hoje nio superadas, tenham sido conser-
vadores politicos e elitistas culturais.
Pound, que na verdade simpatizava com o
fascismo e chegou a ser preso por defender

Mussolini em programas de ridio, sonhava
com o que aconteceria com a América caso
os cldssicos literdrios tivessem ampla circu-
lagiio - como se ler Dante pudesse fazer ri-
mar riqueza e sabedoria. E Eliot, que se dizia
classicista, anglicano e monarquista, afirma
neste Notas para a Definicdo de Cultura que
uma civilizagdo ndo pode “produzir simulta-
neamente grande poesia popular em um ni-
vel cultural e o Paraiso Perdido em outro”,
referindo-se 4 obra-prima de John Milton.
Delirios ¢ esnobismos & parte, ambos,
que viveram muitos anos na Europa (Eliot
em Londres, Pound em Paris e Veneza),
fizeram o maximo para tiraros EUAdaigno-
rincia pujante de cem anos atrés. E nio s6
como poetas (em textos carregados de cita-
gbes poliglotas), mas também como edito-
res (em revistas e editoras) e como ensais-
tas, criticos culturais no sentido mais am-

plo. Para variar, o mercado editorial brasi-
leiro tem dado pouca atengio ao dltimo
género, essencial para a modernidade.
Pound, por influéncia do grupo concretis-
ta, foi mais bem tratado, com titulos como
ABC da Literatura. De Eliot, gragas a Ivan
Junqueira, houve umaseleta de ensaios, ho-
je esgotada, com textos essenciais como
Tradicdo e Talento Individual e A Fungio da
Critica e aqueles em que resgata John
Dryden e Andrew Marvell, e agora temos a
elogidvel reedi¢io de Notas para a Definigio
de Cultura. Mas a produciio ensaistica dos
dois é muito maior.

Eliot foge da definigdo de cultura de um
Matthew Arnold, por exemplo, que a via
como a aquisi¢iio do que melhor se pensou
e se criouao longo dos séculos, e se aproxi-
ma da defini¢do antropolégica: cultura é o
“modo de vida” de uma sociedade, o con-

junto de valores e signos que diferentes
classes e regides produzem com atritos sau-
ddveis e faz parte do cotidiano comum. Pa-
ra Eliot, a cultura também transcende fron-
teiras nacionais - mas tudo isso sd aconte-
ce gragas 4 religidio, com a qual ele identifi-
caoconceitode cultura. De nadavalem, diz
ele, a sensibilidade artistica e a educagiio
cientifica se niio houver o contraponto hu-
manista da religidio, em especial dos “2 mil
anos de cristianismo”. Da mesma forma,
uma elite 6 é dignadonome -aparcelague
representa o melhor da sociedade, como
uma aristocracia do espirito - se os diver-
sossegmentos dialogam entre si, ndo fecha-
dos em especialidades. Em outras palavras,
Eliot, em 1948, via no esquecimentodolega-
do europeu o fim da civilizagiio como ele a
entendia. Se vivo hoje, acharia que no poe-
ma The Waste Land foi otimista demais.

Almas gémeas.
A semelhancga
entre a conversao
de Eliot, Nobel

de 1948 (d esq.),

e a de Kirk (acima)
levou o dltimo a
se debrugar em
mais de um livro
sobre a poesia

do mestre de A
Terra Desolada



-

0 ESTADO DE S. PAULD

SABADO, 10 DE DEZEMBRO DE 2011 | sabdatico | S 5

NOTAS PARA A DEFINICAO
DE CULTURA

Autor: T.S. Eliot

Tradug¢@o: Eduardo Wolf
Editora: E Realizacoes

(144 pags., RS 35)

e 1930, sdo vistos pelo bidgrafo ndo co-
mo um periodo improdutivo, em que
o poeta deixa de publicar grandes
obras para se dedicar a elaboragiio de
ensaios e trabalhar como editor da re-
vista Criterion (que circulou até 1939), mas
como uma etapa decisiva em sua jornada
em direcdio a fé cristd, ele que “escapulira
do unitarismo” da Nova Inglaterra para se
tornar um catdlico anglicano, escandalizan-
do sua amiga Virginia Woolf e o grupo de
Bloomsbury. Muitos criticos associam essa
conversdo religiosa a politica e ao nascen-
te fascismo, evocando a simpatia que Eliot
tinha pelo monarquista francés Charles
Maurras (1868-1952), da ultraconservado-
ra organizagdo Action Francaise. Kirk lem-
bra, na biografia, que, em 1929, na mesma
Criterion, Eliot escreveu nfo sé contra os
fascistas como contra os comunistas. Nem
por isso o esquerdista George Orwell dei-
xou de lhe prestar homenagem. O biégrafo
conta que, em 1942, num programa de ra-
dio, Orwell (que nio gostava de Quatro
Quartetos) confere a Eliot o mérito de ter
inspirado toda a literatura inglesa do sécu-
lo 20, trazendo de volta ao territdrio euro-
peu o sentido de histdria e da tragédia.

Kirk tampouco admite as acusagdes de
antissemitismo contra Eliot. A mulher do
bidgrafo lembra que o poeta trocou cartas
com o filésofo judeu Horace M. Kallen
(1882-1974), de quem foi grande amigo, ga-
rante ela. Eliot era também anti-imperialis-
ta, segundo a biografia do marido. Enquan-
to os jornais como o Daily Express e o Times
defendiam a invasdo da Abissinia, em 1935,
Eliot usou a Criterion como voz de oposi-
¢do a ruina provocada pelos invasores nas
tradi¢des culturais dos povos africanos. A
pega de Eliot, Murder in the Cathedral (Assas-
sinato na Catedral), justamente de 1935, fala-
va indiretamente de regimes totalitdrios,
ao mostrar o confronto entre a alma e o Es-
tado, elegendo o assassinato do arcebispo
Thomas Becket na Catedral de Canterbury,
em 1170, como metafora da luta do indivi-
duo contra o poder totalitdrio.

Parte da peca foi cortada e transformada
no poema Burnt Norton, que simboliza um
dos quatro elementos (o ar) em Four Quar-
tets, de 1943 — nesse prélogo, ele fala de uma
casa abandonada e de um territorio invisi-
vel aos comuns mortais, uma aldeia que
ndo estd viva nem morta (Eliot acreditava
que vivos e mortos fazem parte da mesma
comunidade e reconheceu, em 1937, numa
igreja do século 13, a Saint Michael, o lugar
onde repousariam suas cinzas). A propdsi-
to, East Coker, o segundo elemento (terra)
dos Quatro Quartetos, é um lugar no sul da
Inglaterra com casas de fazenda e telhados
de palha. As primeiras linhas do poema fa-
lam de um comego que também ¢ o fim nes-
sa terra em transe — e transigéo.

O que a biografia critica de Russell Kirk
tem de mais espantoso — além de ser reco-
nhecida como a melhor introducio a vida
de Eliot - é a extrema aversdo que ambos,
bidgrafo e biografado, tinham ao conserva-
dorismo doutrinério e ideolégico, como ob-
serva, na introducfo, Benjamin G. Lockerd
Jr. O sentimento tragico da vida ndo impe-
diu que o poeta, reverente a sabedoria an-
cestral, fizesse dela um exercicio de “imagi-
nacgdo moral” (termo cunhado por Kirk)
contra as visdes infernais (ou idilicas, co-
mo prefere o bidgrafo) do mundo moder-
no. A boa literatura néio € a da razao discur-
siva como Unica via para se chegar a verda-
de, mas a da intui¢io de um homem de fé.
Kirk, com desconcertante sinceridade, diz
que Eliot ndo pode ser entendido & luz dos
humanistas, porque seria, entio, necessi-
rio ignorar sua evolugio literdria e as cren-
¢as que governam o poeta - incompreendi-
do por seus pares, segundo o bidgrafo.

THE LETTERS OF T.S. ELIOT,

P  VOL. 1: 1898-1922

TN Itied Autor: T.S, Eliot
Edigéao revista por Valerie Eliot
e Hugh Haughton

_ Editora: Yale University Press
(Importado, 912 pags., US$ 45)

NO RUMO
DA IDADE
MADURA

Cartas revelam transformacio
do jovem sensivel num
disciplinado senhor de letras

MARJORIE PERLOFF
BOOKFORUM

volume 1 de The Let-
ters of T.S. Eliot, que
nos leva da infincia
do poeta em Saint
Louis a The Waste

Land, saiu em 1988, 0
ano do centendrio de
Eliot; a edigdo revisa- |

da, meticulosamente
editada pela viiva do poeta, Valerie Eliot,
dessa vez com a ajuda de Hugh Haughton,
acrescentacercade 200 cartas, muitas delas
dispensaveis, masalgumas contendo revela-
cOesreais, assim como as notas emendadas.
Ovolume 2, mais de duas décadas em prepa-
ragdo, cobre apenas os anos 1923-25. Consi-
derando que Eliot ainda viveria outros 40
anos, e que esses dois primeiros volumes
inteiram mais de 1.800 paginas, fiea-se pen-
sando quando, e mesmo se, essa edi¢gdo em
muitos volumes sera um dia concluida.
Pouco importa: a histéria que esses dois
volumes contam é tdo fascinante que eu ndo
conseguia parar de ler. O jovem Tom Eliot,
que se formou em Harvard em 1910 e partiu
paraumanode estudosem Paris, éumafigura
saida diretamente de um romance de Henry
James - um timido e esteticamente inclinado
inocente no exterior num periodo em que as

Ses sexuais”, escre

da Hydrauhc -Press Brick Company em Saint
Louis) a seuirmio Bob em 1914. “Quando en-
sino meus filhos a evitarem o Diabo, eu nio
comego dando-lhes uma carta de apresenta-
¢do a ele e sua turma. Espero que jamais se
descubraumacura paraasifilis. Elaéum casti-
gode Deusasordidez. Acabe com elae haverad
mais sordidez, e serd necessdrio emascular
nossos filhos para manté-los limpos.”

A mie de Eliot (ela mesma uma intelectual
e poeta) nfo gostou nem um pouco do plano
do filho de passar um ano na Franga. “Néo
posso suportar a ideia de vocé sozinho em
Paris”, ela lhe escreveu, “as proprias palavras
me ddo um calafrio. Paises de fala inglesa pa-
recem tdo diferentes do estrangeiro. Eu ndo
admiroanacdo francesa, e tenho menos con-
fianca nos individuos dessa raga que nos in-
gleses”. Mas foi precisamente para “essa ra-
¢a” que o jovem Eliot foi atraido. Na Margem
Esquerdade Paris ele serealizou: em sua pen-
sdoeleficouamigo deum estudante de medi-
cina chamado Jean Verdenal, de quem estéo
incluidas nolivro seis cartas loquazes e amis-
tosas em franceés (as cartas para Verdenal ob-
viamente se perderam). De volta a Cambrid-
ge, Eliot comegou a trabalhar num doutora-
doem filosofia,masa Europa-eespecialmen-
te Paris - continuava acenando para ele. Em
1914, quando se preparava para um ano como
bolsista em Oxford, ele preferiu passar o ve-
rdo em Marburg para melhorar o seualeméo.

nry.Ware Elﬁ (presidente .

THE LETTERS OF T.S. ELIOT,
VOL. 2: 1923-1925

ILEALELAE  Autor: T.S. Eliot
OF T.S. ELIOX

Edigao de Valerie Eliot

e Hugh Haughton

Editora: Yale University Press
(Importado, 912 pags., US$ 45)
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Guru. Ezra Pound, outra celebridade literaria: interlocutor frequente, editor e amigo

Menosde ummés depoisdeele ter se instala-
do nesse “lugarzinho encantador... maravi-
lhosamente civilizado”, a guerra foi declara-
da, e Eliot fugiu para Londres. Ali ele logo se
tornou amigo de outro jovem poeta america-
no, Ezra Pound, que prometeu publicar The
Love Song of J. Alfred Prufrock na revista
Poetry. “O diabo da coisa é que”, queixou-se
Eliot a seu velho amigo de Harvard, Conrad
Aiken, em setembro de 1914, pouco antes de
tomar residéncia no Merton College, “ndofiz
nada bom desde J. A(lfred) P(rufrock) e me
contor¢odeimpoténcia... Euasvezes penso—
* a0.menos pudesse voltar a Paris, Mas sei

que ndo voltarei, por muito tempo. Preciso

ﬁ?reﬂﬂ&ra fal ar_.m s... Agora eu pefiso que
oda rodugioboa foifeitaantesdeeu
tercomec;adoamepreo—
cupar - trés anos atrés.”
Preocupar-se com o
qué? Em dezembro,
Eliot confidencia a Ai-
ken: “Em Oxford eu te-
nho a sensagao de que
nao estou plenamente

e penso que

AR L 4 i
boa foi feita antes de
eu ter comecado a me

“se livrou da (sua) virgindade” casando-se
repentinamente com uma joveminglesa exa-
tamente da suaidade chamada Vivien Haigh-
Wood, que ele conhecera em uma festa nos
quartos de Scofield Thayer em Oxford. (...)
O volume 2 retoma a histéria depois que
Eliot ficoufamoso como o autor de The Was-
te Land e se tornou editor de uma nova revis-
ta trimestral chamada The Criterion. O novo
Eliot - e podemos registrar a mudanga perto
do fim do volume 1, antes mesmo de The
Waste Land ser publicado e receber o prémio
Dial - tornou-se deliberadamente uma pes-
s0a dlferente Fora-se o jovem poeta delica-
do e simpético, confidenciando suas duvidas

e medos a0 irméo, Henry. Em seu lugar, te-

mos o energmo & eficiente Homem das Le-
tras que havia aprendl—
doperfeitamente “apre-
parar um rosto para en-
contrar os rostos que a
pessoa encontra”. (...)
A autodisciplina de
Elioténotavel, suaadap-
tagioaLondres comple-

Ll ! )
Vivo—que meu corpoes- preocupar , escreveu ele ta. “Quanto a Paris”, ele

td circulando com um
pedaco do meu cérebro
dentrodele, e nada mais. Comosabe,euodeio
cidades universitdrias e a gente universitaria,
que sdo iguais em toda parte, com esposas
gravidas, criancas se esparramando, muitos
livros, e quadros horrorosos nas paredes”.
Nio eram somente as cidades universitdrias
que eram opressivas. Em Londres, “andamos
na rua com nosso desejo, e nosso refinamen-
to ergue-se COMO UM Muro sempre que se
aproxima uma oportunidade... Estou passan-
do porum daqueles ataques sexuais nervosos
que sofro sempre que estou sozinho em uma
cidade... Eu as vezes acho que poderia estar
melhor se tivesse me livrado de minha virgin-
dade e timidez muitos anos atras”. (...)

Em 2 de maio de 1915, Eliot recebeu a terri-
vel noticia de que Jean Verdenal fora morto
em agio nos Dardanelos. Prufrock and Other
Observations, publicado em 1917, foi dedicado
aVerdenal (...). Menos de dois meses depois,
de todomodo, o poeta de 26 anos finalmente

ek i aconselha seu amigo

Wyndham Lewis em
abril de 1921, “nfio posso achar que haja uma
grande dose de esperanga em sua ida para la
em cardter permanente. Sendo pintar tdo
mais importante em Paris, hd uma quantida-
de muito maior de homens de segunda classe
espertos por l4... dentre os quais sobressair.
Ademais, vocé sabe quanto os franceses sdo
implacaveis e infatigaveis trambiqueiros”. O
Eliot que, sete anos antes, sonhava acordado
em voltar a Paris - “a terrivel ousadia de ren-
der-se a um momento”, como The Waste
Land se refere a isso - atingira a “idade da
prudéncia”. / TRADUGAO DE CELSO PACIORNIK

*
MARJORIE PERLOFF E AUTORA DE UNORIGINAL
GENIUS: POETRY BY OTHER MEANS IN THE NEW
CENTURY (UNIVERSITY OF CHICAGO PRESS)

©Bookforum, Dez/Jan 2012, “He grew old”,
por Marjorie Perloff
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